Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.
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1. Open and crease edges to create box. To CLOSE TOP
TO CLOSE BOTTOM 1. Flip box over and crease edges.

(See Figure 5)

1. Crease edges. (See Figure 1) 2. Fold down side flaps. (See Figure 6)

2. Fold down side flaps. (See Figure 2) 3. Tuck fop closed. (See Figures 7-8)

3. Tuck bottom closed. (See Figures 3-4)
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Cajas De Vinil uline.mx
Transparente
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1. Abray pliegue los bordes para crear la cqja. PARA CERRAR LA TAPA
PARA CERRAR I.A BASE 1. Voltee la caja y pliegue los bordes.

(Vea Diagrama 5)

1. Pliegue los bordes. (Vea Diagrama 1) 2. Doble las solapas laterales. (Vea Diagrama 6)

2. Doble las solapas laterales. (Vea Diagrama 2) 3. Inserte la tapa hasta cerrar. (Vea Diagramas 7-8)

3. Doble el fondo para cerrarlo. (Vea Diagramas 3-4)
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BOITES EN VINYLE - uline.ca
TRANSPARENT

ASSEMBLAGE
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1. Ouvrez et pliez les rebords pour donner la forme de
la boite.

POUR FERMER LE FOND

1. Pliez les rebords. (Voir Figure 1)
2. Pliez les rabats latéraux vers le bas. (Voir Figure 2)

3. Fermez le fond en faisant rentrer le rabat.
(Voir Figures 3 et 4)
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POUR FERMER LE COUVERCLE

1.

Retournez la boite et pliez les rebords.
(Voir Figure 5)

Pliez les rabats latéraux vers le bas. (Voir Figure 6)

Fermez le couvercle en faisant rentrer le rabat.
(Voir Figures 7 et 8)
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